Coalition for Children

A not-for-profit company committed to providing positive and effective programming for children and families.

To whom it may concern:

Permission is granted to the holder of this letter — or a copy or facsinile — to duplicate parent and child
worksheets from the Safe Child, Reach, Challenge and Recovery Programs for use in the community.

If you have any question, please contact me at 303-809-9001.
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Sherryll Kraizer, Ph.D., Executive Director

Post Office Box 6304 » Denver, Colorado 80206 « (303) 320-6321 « FAX (303) 320-6328
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Echantillon 14 - pamphlets

Le programme, “L'enfant en
sureté” arrive...
Ne le ratez pas!

Echantillon 1B - pamphlets

On planifie quelque chose de spécial
pour les parents!
Une lettre suivra et soyez préts a
réserver une date
sur votre calendrier!!!

Echantillon 1C - pamphlets

CE SOIR!
Séminaire : Le programme, “L’enfant en
slreté”

Groupe communautaire - 111, avenue Chase
le 4 février 1993, 19 h 00 - 21 h 00




illon 4 - Affiche Implantation de programme

L’ENFANT EN SURETE

Présentation par :

Y A-T-IL QUELQUE CHOSE
DE PLUS IMPORTANT?

Séminaire pour la conscientisation des parents

le jeudi 4 février 1993, 19 h 00 - 21 h 00

Lassociation parents-professeurs de votre école
111, avenue Chase



Echantillon 6 Implantation de programme

L’ENFANT A BESOIN DE SAVOIR...
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S.\”.P. Planifiez d’assister au
SEMINAIRE POUR PARENTS :

LE PROGRAMME “L'ENFANT EN SURETE”




Echantillon 7 Implantation de programme

QUI PEUT ASSURER LA
SURETE DE VOTRE ENFANT? 0\

LUI-MEME

Le programme, L’ENFANT EN SURETE

va vous informer comment assurer la siireté de vos
enfants et vous expliquera comment leur enseigner
a se protéger eux-mémes. Vous approfondirez
votre connaissance sur 1’abus des enfants,
différentes techniques de siireté et recevrez
plusieurs suggestions a mettre en pratique avec vos
enfants. D’autres sujets seront abordés tels que, le
jeu “mais si...”, faire des exceptions a la régle et
quoi faire si votre enfant est abusé.

S.V.P, planifiez d’assister a cette importante
présentation. Venez voir les différents rubans
magnétoscopiques utilisés dans notre programme!

SEMINAIRE POUR PARENTS

Date : Heure :
Lieu :




LE PROGRAMME “L’ENFANT EN SURETE*

Principes fondamentaux de prévention

Ton corps t’appartient.
Tu as le droit de dire qui et comment une personne peut te toucher.

Si une personne te touche d’une maniére qui te rend mal a I’aise, tu as le droit
de t’y opposer en disant “NON”,

Si on te demande de garder un secret, tu réponds: “NON, je vais le dire”.

Si une personne te frappe et que les coups laissent des marques sur ton corps,
tu dois le dire a un adulte qui peut t’aider.

Si quelqu’un te dit continuellement des choses qui t’abaisse a tes yeux ou aux
yeux des autres, tu dois le dire a un adulte qui peut t’aider.

Comme enfant, on a le devoir de prendre soin de toi. Si tu es privé des choses
nécessaires a ta santé, demande de 1’aide.

Si tu as un probléme, continue & demander de 1’aide jusqu’a ce qu’un adulte
t’écoute et vienne a ton aide.





